
Oct.16th

(Mon) 2017

 12:50
-15:10
Coming in the middle
or leaving early are both OK.
途中の入退出OKです!!

ふわカフェマスコットキャラ／CGSゆるキャラ・ふわりん designed by Marie OKUBO

Le
t’s

 Tal
k Tog

ether! みんなでふわっと、おしゃべりしよう。

 

Place:
CGS (Center for Gender Studies) @ERB-I 301
Located on the 3rd �oor,  right in front of the elevator. Look for our rainbow �ag!

窓にレインボーフラッグが飾られた、3階の角部屋です。
Tel: 0422-33-3448  E-mail: cgs@icu.ac.jp  Twitter: icu_cgs
Fa c e b o o k :  i c u . cg s   h t t p : //s u b s i t e . i c u . a c . j p /cg s /
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We will also hold Fuwa Cafe on 
Nov. 2nd this term!
秋学期は11/2（木）夕方にも開催!!

Are you Getting by This Term?
今学期なんとかやっていけそう？45th

Sessio
n

OYRsWelcome!!Both English/Japanese

We'll enjoy tea and coffee and snacks as we talk about gender and sexuality

in a relaxed atmosphere. Worries we've discussed before include: "I might be

attracted to people of the same sex as me," "I might be attracted to both

men and women," "I have no interest in romance," "I have a woman's body,

but I want to be seen as a man," "I have a man's body, but I want to be

seen as a woman," "I don't want others to determine my gender for me," "I

don't want to put a label on my sexual identity." Besides these examples, if

you have something else in mind and want to talk it over, please feel free

to bring it up. With beverages and snacks prepared, we are waiting for you

to come chat with us! Both English and Japanese are okay!
「同性が好きかもしれない」「男女両方が好きかもしれない」「自分は恋愛とか興味がない」「いまの身体は

女性だけど、男性として見られたい」「いまの身体は男性だけど、女性として見られたい」「性別で自分のこと

を決めつけられたくない」「自分の性の在り方をひとつに決めつけたくない」…または、これらには当てはま

らないけど、気になること、話してみたいことがある。そんなジェンダーやセクシュアリティのこと、みんなで

ふわっとおしゃべりしてみませんか? お菓子や飲み物を用意して、みなさんの参加をお待ちしています。

（ふわカフェ世話人：JULIANA、ヘンリ）

昼営業!

お菓子んのもちよりだいかんげい ふわ〜

ランチ持ち込み可。
予約不要、入場無料。

Bring your own lunch
No Entrance Fee

No Reservation Necessary


